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1. INTRODUCClaf

1. Se redacta el presente informe en cumplimiento de la resolucion 1988/65 de la
Comision de Derechos Humanos. El documenta se refiere a la situacion de los
derechos humanos en El S~lvador durante los meses transcurridos de 1988 aunque,
obviamente, debe ser leid? a la luz de los informes presentados por el
Representante Especial desde 1981. El Representante Eepecial expresa su
sentimiento de gratitud al Gobierno de El Salvador y otros gobiernos, al FDR-FMLN
asi como a organizaciones internacionales y no gubernamentales y a otras personas e
instituciones por la cooperaci6n prestada para el cumplimiento de su mandato.

2. En carta de 20 de junio dG 1988 el Representante Especial expreso al Gobierno
de El Salvador su deseo de visitar el pais entre los dias 18 y 27 de septiembre
de 1988. El Gobierno respondio que solo entre el 9 y el 15 de octubre estarian
disponibles los funcionarios con los que el Representante Especial deseaba
ent~evistarse, por 10 que la visita tuvo lugar finelmente entre las fechas
ûltimamente mencionadas. Durante su estancia en El Salvador, el Representante
Especial se entrevisto con altas autoridades de los poderes ejecutivo, legislativo
y judicial, con generales, jefes y oficiales de las ~uerzas A~adas, y con los
senores Alf~edo Cristiani y Guillermo Un90, candidatos a las proximas elecciones
presidenciales; examino a numerosos testigos presentados por organizaciones
humanitarias no gubernamentales y recibio amplia informacion or&~ y escrita de esas
organizaciones y de otras personas e instituciones; y visito la localidad de
El Barillo, cercana al cerro de Guazapa, donde converso con los habitantes de la
comunidad alli instalada.

II. SI'l'UAClœ POLITICA GENERAL

3. Continua en El Salvador el conflicto bélico entre las Fuerzas Armadas
regulares y las guerrillas deI FMLN-FDR, aunque esa situacion no ha impedido el
desarrollo deI proceso electoral previsto en la Constitucion de 1982.
Efectivamente, segun noticias de conocimiento pUblico, el dia 20 de ma~zo de 1988
tuvieron lugar elecciones a diputados de la Asamblea Legislativa de la RepUblica y
a Consejos Municipales. Hay que senalar que el Ejército desplego un dispositivo de
seguridad, el llamado "Plan Sufragio", para proteger las elecciones, al tiempo que
el FMLN decreto un para deI transporte. el denominado "Plan Fuego" que paralizo a
partes considerables deI pais ~/. Ademas, el FMLN intento impedir el desarrollo de
las elecciones mediante secuestros, asesinalos y la explosion de dos
coche-bombas 11. En relacion con las elecciones el Representante Especial ha
tenido conocimiento de un comunicado de prensa de Convergencia Democratica
(organizaeion que agrupa al Movimiento Nacional Revolucionario, Movimiento Popular
Social Cristiano y Partido Social Democrata) en el que se da cuenta de la decision
de no participar en aquellas ~/, por estimar que no concurrian las garantias y
condiciones necesarias. Es 10 cierto que tras un laborioso escrutinio de los votos
emitidos pudo constituirse la nueva Asamblea Legislativa, cuya composicion es la
siguiente: 32 diputados deI partido de la Alianza Republicana Nacionalista
(ARENA). 22 deI Partido de la Democracia Cristiana (PDC) y 6 deI Partido de
Conciliacion Nacional.
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4. El dia 31 de mayo de 1988 el Presidente Duarte viajô a Washington para ser
tratado en un hospital americano de una grave enfermedad. Desde el hospital
el Presidente dirigiô una carta el 7 de junio a todos los componentes de las
Fuerzas Armadas y de los Cuerpos de Seguridad PUblica encareciendo el apoyo a la
democracia, el respeto a los derechos humanos, la defensa de las instituciones
democraticas, la salvaguarda de la Soberania Racional y la seguridad interna y el
trabajo sin descanso para la defensa del pueblo y consecuciôn de la pa~. Durante
la estancia del Representante Especial en El Salvador, el presidente Duarte se
encontraba en los Estados Unidos para ser tratado de 16 enfermedad que, al parecer,
es incurable. El Representante Especial lamenta particularmente esa enfermedad y
deja constancia una vez mas de los acendrados esfuerzos del Presidente Duarte para
mejorar la situaciôn de los derechos humanos en el pais.

5. El dia 20 de septiembre de 1988, Convergencia Democrâtica (alianza deI
Movimiento Nacional RevolucionariO ç el Movimiento Popular Social Cristiano y el
Partido Social Democr3tico) hizo publica su plataforma para las elecciones
presidenciales de 1989 ~/. En San Salvador, el Representante Especial pudo cambiar
impresiones con el Dr. Guillermo Ungo, candidato a la presidencia por Convergencis
Democratica r quién manifestô haber recibido amenazas de distinto tipo y mostro
preocupaciôn por las condiciones de seguridad durante el desarrollo de la campana
electoral.

6. El Representante Especial senala que, lamentablemente, el dialogo politico
general entre el Gobierno y el FMLB, que se iniciô el 4 de octubre de 1987 al
amparo de los Acuerdos ~e Esquipulas, no ha tenido continuaciôn. Durante su
estancia en El Salvador el Representante Especial recogiô la impresiôn de que la
enfermedad deI Presidente Duarte y la proximidad de celebraciôn de las elecciones
presidenciales (marzo de 1989) no constituian las condiciones adecuadas para la
inmediata reanudaciôn deI dialogo. El Representante Especial senala en este
contexto el interes deI Debate Racional (DR), organizado por la Arquidiocésis de
San Salvador y en el que participan muy importantes sectores sa1vadorenos de
opinion, aunque no todos. A juicio deI Representante Especial, entre las
conclusiones deI documenta final de dicho Debate, destaca la de "solicitar al
Gobierno de El Salvador y al FDR-FMLB que atiendan con responsabilidad las
resoluciones deI Documento Final deI Debate Racional, acordando de inmediato un
cese de fuego y la reactivacion deI proceso de dialogo-negociacion par la paz en
El Salvador". El Representante Especial entiende de todos modos que el preocupante
recrudecimiento de la violencia de une y otro lado no contribuye precisamente a
crear las condiciones adecuadas para un dialogo que pueda conducir a la soluciôn
pacifica negociada.

7. El Representante Especîal considera oportuno transcribir algunos resultados de
una encuesta efectuada en el pueblo salvadoreno con ocasion deI Debate Nacional
promovido por la Iglesia Catolica. Segun esa encuesta: "Aungue un 57.2'\ piensa que
ningun partido podria poner fin a la guerra, un 12.1'\ juzga que el mejor capacitado
para ello seria ARENA, mientras que sôlo un 4.8'\ estima que seria el PDC y un 1.9'\
Convergencia Democratica. Un 67.4'\ no ve nada positivo en la situaciôn actual. Si
se juntan en la encuesta todos los rubros referidos a la crisis economica,
tendriamos que sobre un 200'\, el 99'\ estimaria como problema principal el
economico, estando en segundo lugar el de la guerra y la violencia con 59.9'\; en
cambio, el problema tan principal en el Debate Nacional, que es la injerencia
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externa solo aparece en la encuesta con un 1.1' de preocupac~on. Son mas los que
piensan que han mejorado los derechos humanos que empeorado (41.3, vs. 26.5'). El
39.1' piensa que es el FMLN quien viola mas los derechos humanos, mientras que solo
el 17.4' piensa que es la Fuerza Armada y el 8.7' la derecha capitalista. Amplios
sectores ven progresos en la libertad de expresion (51.1'), en la participacion
popular (36.5'), en la apertura politica (34.9'). La desconfianza, en cambio, deI
Gobierno, de la Asamblea Legislativa, de los tribunales de justicia, de la Fuerza
Armada es muy alta. Sobre las causas deI conflicto resalta la que pudiera
entenderse ampliamente como injusticia estructural. Hay un firme rechazo de los
operativos militares tante de la Fuerza Armada coma deI FMLN (62.5'). Solo el
10.7' piensa que El Salvador cumplio con Esquipulas. Se esta c1aro que Estados
Unidos es con gran diferencia el pais que mas interviene en los asuntos de El
Salvador (61.7'), aunque el 29.1' piensa que esa intervencion es buena. El dialogo
y negociacion, como la mejor forma de resolver el conflicto, es el medio
considerado mas apto, pero sin mucha entusiasmo (21.3'), con todo se preferiria ase
~étodo para finalizar la guerra (42,S'). La ambicion de poder se pone coma la
causa principal deI fracaso deI diélogo (21.4'), seguido de la incomprension entre
la Fuerza Armada y el FMLN (22.8')" .5./.

III. DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES y CULTURALES

8. Teniendo en cuenta la limitada extension asignada al presente informe, el
Representante Especial no va a reproducir en detalle la amplia informacion que ha
recibido sobre la situacion economica deI pais, sine que se va a limitar a apuntar
que durante los meses transcurridos de 1988 han persistido los factores
determinantes deI endurecimiento de las condiciones de vida de la inmensa mayoria
de los ciudadanos salvadorenos. Entre tales factores se encuentran la prolongacion
deI conflicto, la a~sencia de condiciones para la seguridad de la inversion
privada, los ataques deI FMLN a la infraestructura economica deI pais, la crisis
economica mundial y la prolongada sequia. En este sentido ha dicho la prensa
internacional ,21 que "more Salvadoreans are living in abject poverty than at any
other time in this century".

9. Efectivamente, el Representante Especial tuvo la oportunidad de observar
personalmente la extrema penuria y las duras condiciones en que se desenvolvia la
vida de los pobladores de "El Barillo", localidad de algo mas de 1,000 habitantes
que, desalojada en 1986 con ocasion de los combates en el Cerro de Guazapa, habia
sido posteriormente repoblada. Impresiono particularrnente al Representante
Especial la falta de asistencia sanitaria, hasta el punta de que un nino de corta
edad aquejado de alta temperatura lloraba desesperadamente en su hamaca sin que
pudiera beneficiarse de atencion médica de ningun tipo. Organizaciones no
gubernamentales informaron al Representante Especial que en ocasiones las Fuerzas
Armadas no permiten que la ayuda sanitaria y alimenticia de caracter
int\Jrnacional llegue a localidades repobladas situadas en zonas conflictivas
ante el recela de que dicha asistencia sea aprovechada por las fuerzas
guerrilleras.

1 • ••
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10. El Representante Especial senala que en octubre de 1987 tuvo lugar la
repatriaciôn voluntaria de 4,400 ciudadanos sa1vadorenos, y en agosto de 1988 la de
otros 1,200, procedentes estos ultimos deI Campo de Mesa Grande en Honduras.
La repatriaciôn fue posible gracias a las gestiones de la Oficina deI Alto
Comisionado de las Maciones Unidas para los Refugiados y deI Gobierno de
El Salvador 11.

11. En 10 que respecta a los derechos laborales, el Representante Especial sena1a
que un emplio y documentado trabajo de Americas Watch publicado en marzo de 1988 ~I

estudia la llamada represiôn gubernemental contra los obreros orçanizados. En San
Salvador, representantes de la Uniôn Macional de Trabajadores Salvadorenos (UNTS)
denunciaron al Representante Especial las medidas represivas de que SQn objeto los
miembros deI sindicato tales como capturas, malos tratos y en ocasiones ejecuciones
sumarias y desapariciones, ademâs de explosiôn de bombas en sus oficinas. Por su
parte, las autoridades competentes salvadorenas senalaron ~1 caracter i1egal deI
sindicato, muy cercano al FMLN, asi como la actitud provGcadora y la finalidad
desestabilizadora de sus actuaciones. El propio Ministro de Trabajo manifesta
haber sido agredido en una ocasiôn por componentes de la UNTS.

12. También la Union Macional Obrera Campesina (UNOC) denuncia la muerte de une de
sus miembros, Adrian Chavarria Giron, que atribuye a un Cuerpo de Seguridad.

13. En San Salvador, el Representante Especial recibio la visita de autoridades,
profesores, estudiantes y trabajadores de la Universidad de El Salvador. En la
entrevista se quejaron los universitarios de la escasez deI presupuesto asignado,
de asesinatos y tentativas de asesinato en el recinto universitario, de detenciones
y malos tratos e incluso de desapariciones. Informaron asimismo al Representante
Especial que con ocasion de una manifestacion en peticion de aumento deI
presupuesto universitario, el dia 13 de septiembre de 1988, se produjo una
detencion masiva de estudiantes, mas tarde 1iberados. Dos de los estudiantes
detenidos alegaron haber sido objeto de malos tratos. Las autoridades
gubernamentales competentes, sin embargo, informaron al Representante Especial de
la actitud agresiva y provocadora de los estudiantes durante la manifestacion, que
fue la que determinô la necesidad de las detenciones.

14. En fin, antes de cerrar la parte deI informe relativa a los derechos
economicos, sociales y culturales, el Representante Especial debe decir que ha
continuado recibiendo multiple informacian sobre los atentados deI FMLN contra la
infraestructura economica deI pais.

15. Asi, y en 10 que va deI ano, el FMLN ha decretado cinco prohibiciones deI
trafico rodado ("paros") en el pais, seguidos a veces de muertes y lesiones en
civiles, incendios y otros danos a los vehiculos, ademâs de un perjuicio general a
la economia. Uno de esos paros coincidio con la celebracian de las elecciones
legislativas y municipales ~/.

16. De otro lado, durante su estancia en El Salvador, el Representante Especia1 se
entrevisto con el Director Ejecutivo de CEL (Compania Eléctrica deI Pais) y segun
la documentacion que le suministra, desde agosto de 1987 hasta septiembre de 1988,
los danos causados por el FMLN al sistema de transmision, instalaciones, equipos y
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transporte de la compania ascendieron a la cantidad de 8,026,547 dolares de los
Estados Unidos; ello con 'independencia de los perjuicios causados al sistema
productivo deI pais por la falta temporal de electricidad. Los directivos de CEL
informaron asimismo al Representante Especial que el dia 23 de septiembre de 1988,
efectivos deI FMLN atacaron un couvoy que se dirigia a efectuar reparaciones en el
Cantôn Sitio Viejo, Departamento de Cabanas; segun el Gobierno lnl el ataque dejo
un saldo de 11 muertos y 17 heridos entre trabajadores y efectivos de seguridad.

17. El Representante Especial tuvo ocasiôn asimismo de entrevistarse con
directivos de ANTEL (Administracion Nacional de Comunicaciones) y segun resulta de
la detallada documentacion recibida entre septiembre de 1987 y agosto de 1988 los
danos causados por el FMLN a las instalaciones y equipos de la compania ascendieron
a 124,736,015 colones salvadorenos.

18. De acuerdo a un documenta entregado al Representante Especial por la Fuerza
Armada de El Salvador !lI, entre septiemb~e de 1987 y septiembre de 1988, el FMLN
ha destruido los siguientes bienes y servicios:

Incendio de propiedades 307

Destrucci6n de centros de trabajo 147

Destrucciôn, ataques al transporte pUblico 330

Destrucciôn deI sistema de telecomunicaciones 145

Destruccion del sistema eléctrico 1256

Destrucci6n de ferrocarriles 32

Sabotajes dinamiteros 1473

Sabotajes incendiarios 305

Ametrallamientos 72

19. De otro lado, segun la prensa internacional 11/, con ocasion de la ocupac~on

de la ciudad de Santiago de Maria el 19 de octubre de 1988, fuerzas guerrilleras
incendiaron tres plantas procesadoras de café; y segun un portavoz deI Ejército
liberaron a 51 presos comunes después de haber dado muerte a tres policias y haber
herido a seis soldados y un policia.

IV. DERECHOS CIVILES y POLITICOS

A. Ejecuciones Sumarias

20. El Representante Especial ha continuado recibiendo amplia informaciôn sobre
ejecuciones sumarias politicamente motivadas en personas no combatientes, y al
igual que en informes anteriores deja constancia de la dificultad de determinar con
precision el nUmero exacte de estos crimenes y de la prudencia con que debe
efectuarse la valoraciôn de las cifras.

21. Se transcriben seguidamente las cifras suministradas por Tutela Legal !lI
para 1988, en el entendido de que se descuentan de ellas las victimas de ataques
indiscriminados deI Ejército en la poblacion civil,- categoria esta ultima que serâ
tomada en consideracion en el lugar correspondiente de este informe.
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22. Segun la Comision de Derechos Humanos (no gubernamental) de El Salvador, en el
periodo comprendido entre septiembre de 1987 y septiembre de 1988 lil "la poblacion
civil asesinada por el Ejército, cuerpos de seguridad 0 cuerpos paramilitares"
ascenderia a 45. También Socorro Juridico Cristiano ha suministrado documentacion
al Representante Especial sobre siete casos de ejecuciones arbitrarias de civiles
perpetradas en El Salvador en los seis primeros meses de 1988 ~/. La informacion
es sumamente detallada y ella revela que en un casa la muerte se atribuye a
personas vestidas de civil y armadas y en los seis restantes casos a miembros deI
Ejército.

23. Por su parte, la Comision de Derechos Humanos (gubernamental) de El Salvador
da para los meses transcurridos de 1988 las siguientes cifras de muertes de la
poblacion civil fuera de combate atribuidas a miembros de las Fuerzas Armadas:

Enero 12

Febrero 8

Marzo 10

Abri! 16

Mayo 8

Junio 6

Julio 7

Agosto 23

24. Sobre las ejecuciones sumarias imputables a agentes deI aparato estatal en los
meses transcurridos de 1988, el Representante Especial ha recibido igualmente
noticias de hechos especificos, comprendidas sin duda en las cifras transcritas en
los parrafos anteriores deI presente informe. El Representante Especial se va a
referir a algunos de estos hechos, dejando bien sentado que la relacion es
selectiva y en modo alguno exhaustiva.
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25. Segûn diversas fuentes ~I durante la noche deI 25 de febrero de 1988
soldados uniformados detuvieron en la localidad de Tepemechin, Departamento de
Morazan, a Sebastian Gutiérrez, Mario Cruz Rivera y Félix Antonio Rivera;
posteriormente aparecieron los cadaveres de estas dos victimas. En San Salvador,
el Representante Especia1 recibio el testimonio de fami1iares de las victimas,
quienes manifestaron que los cadaveres presentaban senales inequivocas de horribles
torturas.

26. De acuerdo a ~utela Legal, soldados uniformados detuvieron el 14 de abril de
1988 en Soyapango a tres excavadores de arena, José Arnoldo Cerritos, Vicente
Cerritos y Arturo Navarro; sus cadaveres aparecieron mas tarde en un barranco en el
Canton Coma1apa 11/.

27. Segûn diversas fuentes ~I tres habitantes de San José de Guayabal, los
campesinos José Luis Cornejo y Manuel Santamaria y el nino de 12 anos, Javier
Santamaria, fueron capturados a finales de enero por soldados de uniforme y
civiles, apareciendo el dia 1 0 de febrero los cadaveres en el paraje llamado "La
Puerta deI Diablo", con senales de tortura. En San Salvador, el Representante
Especia1 escucho los testimonios de los familiares, quienes relataron la captura de
las victimas por miembros uniformados de las Fuerzas Armadas. Se indica que por
estes hechos se iniciaron actuaciones par un Juzgado Penal.

28. Informa Amnistia Internacional ~I que a las tres de la tarde deI dia
28 de marzo de 1988 fue muerto a tiros, cuando viajaba en un autobûs pÛblico,
Oscar Leonel Corado, ex preso politico.

29. Segûn CISPES ~I seis soldados deI Ejército asesinaron el 6 de maya de 1988 al
sindicalista de ARTA (Asociacion Nacional de Trabajadores Agropecuarios) Calisto
Bonilla en la ciudad de San Carlos. En San Salvador, el Representante Especial
tuvo la oportunidad de escuchar el testimonio de una familiar deI Sr. Bonilla,
quien relato que ella misma habia contemplado el asesinato. También CISPES da
cuenta deI asesinato por soldados uniformados, el 25 de mayo, deI sindica1ista
Julio César Ing1és, cerca de San Vicente; y deI asesinato deI también sindicalista
Domingo Gomez, el dia 7 de junio, por personas armadas en traje civil.

30. Antes de su llegada al pais, el Representante Especial habia tenido
conocimiento deI hallazgo de los cadaveres de 10 personas civiles en el Canton de
San Francisco, Jurisdiccion de San Sebastian, Departamento de San Vicente; personas
que habian sido detenidas por fuerzas uniformadas deI Ejército regular el dia
21 de septiembre de 1988. El Representante Especial supo en San Salvador que el
Comité de Prensa de las Fuerzas Armadas (COPREFA), sostuvo en un primer momento que
los fallecidos eran guerrilleros de1 FMLN muertos en combate. En la entrevista
mantenida en San Salvador el 9 de octubre con el Ministro de Defensa y otros
integrantes deI Alto Mando, el Representante Especial fue informado de que la
investigacion emprendida por la Fuerza Armada estaba en curso pero que hasta el
momento se barajaban varias hipotes~s; una de esas hipotesis es que, d',,:enidos los
campesinos por una unidad de1 Ejército, la unidad fue luego objeto de una emboscada
por el FMLN, en la cual murieron los campesinos; otra hipotesis era que los
campesinos pudieron haber sido muertos por el FMLN para después imputar los hechas
a las Fuerzas Armadas. En entrevista celebrada en el cuartel de San Vicente con el
Corone1 jefe de la Quinta Brigada, el Representante Especial fue informado

1 • ••
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de que, segûn la investigacion en curso, los civiles habian muerto, junto con
dos guerrilleros, en una emboscada deI FMLN. Es 10 cierto que el Representante
Especial pudo leer en San Salvador las autopsias de nueve de los cadaveres y que de
dichas autopsias resultaba que en siete cadaveres habia senales de "tatuaje"
producido por disparos efectuados a muy corta distancia, 10 que hace dificilmente
verosimil la version de que los campesinos murieron en una emboscada 0 combate. En
fin, en San Salvador, el Representante Especial escucho personalmente las
declaraciones de tres familiares de las victimas, testigos de las capturas por
miembros de las Fuerzas Armadas. Dichos testigos manifestaron que hacia tiempo que
la guerrilla no pasaba por el lugar y que desde luego no estaba presente en el
momento de los hechos. Cebe entender en definitiva que todos los datos apuntan
hacia una presunta responsabilidad de los miembros de las Fuerzas Armadas y de
hecho el Representante Especial supo en El Salvador que el juez que conocia de los
hechos habia ordenado la detencion provisional de cuatro soldados.

31. SeCjÛn la prensa interna~ional 11/, en la noche deI 14 al 15 de octubre
de 1988, soldados uniformados capturaron en la localidad de Tres Ceibas, cercana a
San Salvador, a cuatro campesinos: Cornelio Marroquin, Oscar Marroquin, Pedro
Marroquin y Gertrudis Rivera, a los que dieron muerte como presuntos Integrantes
deI FMLN. El Representante Especial no ha podido obtener informacion adicional
sobre estos hechos, que se produjeron justamente la noche anterior a su salida
deI pais.

32. En su anterior informe a la Comision de Derechos Humanos 111 el Representante
Especial habia expresado su preocupacion por el recrudecimiento de las actividades
de los "escuadrones de la muerte". En el presente ano ha persistido la
preocupacion por el retorno de este tipo de actividades y, asi, en el mes de enero
se denuncio por la jerarquia de la Ig!esia Catolica salvadorena la intensificacion
de esas actividades 111. De hecho, las organizaciones no gubernamentales imputan a
los referidos escuadrones ejecuciones sumarias, ademas de capturas y
desapariciones. El Representante Especial ha seguido escuchando numerosas
opiniones que vinculan los "escuadrones de la muerte" a las Fuerzas Armadas y a los
Cuerpos de Seguridad, y aunque no descarta tal posibilidad, debe decir que la
investigacion por el realizada no le permite llegar a conclusiones absolutamente
seguras y definitivas en casos concretos. Su opinion es, de todos modos, que los
referidos escuadrones han incrementado sus criminales actividades.

33. Reiterado las cautelas metodologicas expuestas anteriormente y tomando en
cuenta el conjunto de los datos a los que ha tenido acceso el Representante
Especial, cabe concluir que el nûmero de ejecuciones sumarias imputable a agentes
deI aparato estatal ha aumentado respecta a los anos inmediatamente anteriores.
Lamentablemente, la tendencia descendente en las cifras de tal tipo de crimenes
que se produjo tras la toma de poses ion deI Ingeniero Duarte como Presidente
Constitucional de la Repûblica ha cambiado de signo y el Representante Especial se
ve en el deber inexcusable de de jar constancia de tal evolucion. La propia
Comision de Derechos Humanos (gubernamental) de El Salvador publico un comunicado a
fines de abril de 1988 en el que daba cuenta deI Incrementa de la violencia en el
pais yhacia un vehemente llamamiento a la moderacion y al respeto a los derechos
humanos HI.

/ ....
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34. El dia Il de maya de 1988 fue asesinado a tiros a las 7 de la manana en la
puerta de su casa el juez militar Jorge Alberto Serrano Panameno. En telegrama de
13 de maye de 1988 ~/, el Gobierno de El Salvador dice que el hecho fue cometido
par "sujetos desconocidos", y alguna fuente senala HI que el dia antes de su
asesinato, el seno~ Serrano dijo en un programa de television que era con~rario a
la concesion de la amnistia a oficiales ultraderechistas implicados en un casa de
secuestro con finalidades economicas, aunque es verdad también que el juez estaba
conociendo de actos de insurgencia. El Representante Especial recuerda que en
anteriores visitas a El Salvador se entrevisto con el Senor Serrano, en quién
aprecio gran valentia e independencia ademas de un abierto sentimiento de respeto a
la ley.

35. El Representante Especial ha tenido noticias 111 de que el dia 25 de agosto
de 1988, pistoleros desconocidos mataron a dos agentes de la Policia Nacional
encargados de la custodia deI CoroneI Adolfo Majano, miembro de la Junta Reformista
que toma el poder en 1979, quién habia abandonado el vehiculo minutos antes.
Algunas fuentes atribuyen el asesinato a los escuadrones de la muerte.

36. Segun diversas fuentes ~I el dia 21 de agosto de 1988 el médico suizo
Jurg Weiss, que viajaba por las zonas conflictivas con el fin de investigar los
efectos de los bombardeos gubernamentales, fue encontrado muerto junto con dos
salvadorenos. El Representante Especial no ha podido llegar a conclusiones claras
sobre la forma en que se produjo la muerte de las personas en cuestion.

37. En 10 que concierne a las ejecuciones sumarias imputables amiembros deI FMLN,
el Representante Especial ha recibido también numerosa informacion•

38. Asi, segun Tutela Legal ~I las cifras de asesinatos imputadas a la guerrilla
durante los meses transcurridos de 1988 serian las siguientes:

Enero 1

Febrero 3

Marzo 1

Abri! 5

Mayo 1

Junio 2

Julio

/ ...
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39. La Comision de Derechos Humanos (gubernamental) de El Salvador proporciona los
siguientes datos para 1988 de muertes de poblacion civil y efectivos militares
fuera de servicio imputables al FMLN 12/.

Enero 22

Febrero 30

Marzo 24

Abril 25

Mayo 16

Junio 12

Julio 6

Agosto 22

40. El Representante Especial ha recibido también informaciones especificas sobre
ejecuciones sumarias imputables a las fuerzas guerrilleras, comprendidas
indudablemente en las cifras transcritas mas &L'riba; informacion que con caracter
selectivo y no exhaustivo recoge en las lineas que siguen.

41. Asi, de acuerdo a Americas Watch 11/, en la noche deI Il de enero de 1988,
fuerzas deI FMLN asesinaron en su hogar de Santa Marta, Departamento de Cabanas, a
Norberto Velasco, antiguo guerrillero.

42. Segun la prensa internacional y otras fuentes 11/, en el mes de abril de 1988,
fuerzas deI FMLN habrian reivindicado el asesinato deI alcalde Pedro Ventura, de
55 anos de edad, deI partido Arena, ejecucion perpetrada en presencia de su ~sposa

e hijos menores. De acuerdo a la misma informacion el FMk~ habria reclamado
también la responsabilidad deI asesinato de dos civiles, por ladrones y espias.

43. De otro lado, el gobierno de El Salvudor informo al Representante
Especial Jd/, que entre el 30 de abril y el 7 de mayo de 1988, fuerzas deI FMLN
asesinaron a 10 campesinos en el Departamento de Santa Ana y a 7 en la ~ona

norte-poniente por no colaborar con la guerrilla.

44. Segun comunicacion de la Comision de Derechos Humanos de El Salvador
(gubernamental) 34/, el 19 de agosto de 1988 fuerzas deI FMLN secuestraron y
asesinaron al alcalde de Loloquitillo, Departamento de Morazan.

45. Americas Watch 35/ da cuenta detallada de otras ejecuciones sumaria~

perpetradas por el FMLN: la de José Delgado, José de la Paz Uelgado Rodriguez y
José Osmin Guardado Delgado, este ultimo de 10 anos, el 19 ! enero de 1988, en el
Canton San José, Departamanto de Cuscatlan; la de los jOV€~G" Pedro Gomez Hernandez
y José Eulalio Gomez Hernandez, el 27 de febrero de 1988, dn Lolotique,
Departamento de San Miguel; la de Norberto Rubio Andrade, Miguel Rubio Andrade y
Reynaldo Rubio Andrade, en febrero de 1988, en el Canton de Pajigua, Departamento
de Morazan, cuando las guerri1las pusieron fuego a sus casas; la de Feliciano
Gongora, en marzo de 1988, en su casa de Berlin, Departamento de Usulatan, aunque
el FMLN rechaza la responsabilidad por est~ hecho; la de Atilio Ayala e Inés Ayala,
en marzo de 1988, en Las Vuelta&, Cha1atenango; y la de Delfina Calles, Noe de
Jesus Valencia Calles y José Luis Alfaro, el 30 de abril de 1988, en el Canton
Concepcion, Departamento de Santa Ana. / •••
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46. En repetidas ocasiones el FMLN ha tratado de justificar los "ajusticiamientos"
alegandc que las personas en cuestion son colaboradores 0 informadores ("ore jas")
de las Fuerzas Armadas y que la ejecucion tiene lugar después de una informacion y
un juicio imparcial. Sin embargo, y coma ha dicho el Representante Especial en
anteriores ocasiones, aquellos "ajusticiamientos" son incompatibles con los
estandares comunmente aceptados en materia de derechos humanos ~/. Americas Watch
coincide con esta manera de ver las cosas ya que, a su entender, las ejecuciones
sumarias deI FMLN no se conforman con los requisitos deI articulo 6 deI Protocolo
Adicional II a las Convenciones de Ginebra de 1949 sobre proteccion a las victimas
de la guerra 12/.

47. El Representante Especial senala también que segun diversas fuentes en ciertos
casos la guerrilla, en lugar de "ajusticiar" a los supuestos colaboradores de las
Fuerzas Armadas, se limita a obligarles a abandonar los lugares de residencia
habituaI.

48. Segun noticias de la prensa internacional ~/, el dia 19 de octubre de 1988,
una organizacion guerrillera hizo explotar dos poderosos coche-bombas en las
proximidades de instalaciones comerciales de une de los barrios mas ricos de San
Salvador, causando heridas a ocho personas, tres de ellas graves. Se senala
también que los Comandos Urbanos "Manuel José Arce", afiliados al FMLN,
reivindicaron el atentado.

B. Capturas, secuestros y desapariciones

49. El Representante Especial ha continuado recibiendo informacion numerùsa sobre
personas capturadas 0 secuestradas por motives po1iticos, algunas de las cuales se
dan por desaparecidas y, al igual que en informes anteriores, deja claro gue
también en esta materia hay que pLoceder con gran prudencia en la valoracion de las
cifras.

50. De acuerdo a Tutela Legal, y en 10 que concerne a hechos imputables a las
Fuerzas Armadas y Cuerpos de Seguridad, las cifras correspondientes a los meses
transcurridos de 1988 son los siguientes ~/:

Persanas
capturadas

personas capturadas
:r pos ter iormente.

desaparecidas
Personas

~,aparecidas

Persanas capturadss
y posteriormente

liberadas

z y
en el

mandez

dei y
nento
:>

:mque
Ayala,

:le
5n

1· ..

Enero 10 1

Febrero 1

Marzo 7 4 l

Abril 10 12 3

Mayo 11 13 3

Junio 22 32 2

Julio 12 11 3

15

18

16

24

7

30

16
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51. También Secorro Juridico Cristiano ha entregado al Representante Especial
documentaciôn detalleda sob~e 10 casos de desapariciones forzadas acaecidos en los
seis primeros meses de 1988 !QI. En tres de los casos serian miembros de las
Fuerzas Armedeq los responsable de la captura; en el resto las capturas habrian
sido efectuadlJ, bien por personas vestidas de civil a bien por personas con
uniformes no correspondientes a las Fu~rzas Armadas 0 de Seguridad.

52. En la evelueuiôn de la informaciôn y de las cifras arriba reproducidas, el
Represental!te Especiel manifiesta en primer lugar que no cabe neger a las
autoridades salvedorenas la facultad de capturar y proceder legalmente respecta a
quiénes atentan violentamente contra el orden constitucional establecido, siempre
que esas ~utoridades respeten los estândares internos e internacionales vigentes
para la RepUblica; en segundo lugar, el Representante Especial advierte que las
desapariciones son en ocasiones temporales ya que, al cabo deI tiAmpo, las personas
en cuestiôn son localizedas en centros oficiales de detencion 0 incluso en libe~tad.

~3. Dicho 10 anterior, el Representante Especial anade que ha recibido de diversas
organizaciones no gubernamentales amplia informacion sobre casos especificos de
desapariciones, bien de obreros sindicalistas, bien de universitarios, rien de
campesinos.

54. En su ...isita a la localidad de "El Barillo", testigos presenciales relataron
el Representante Especial el secuestro por las Fuerzas Armadas deI campesino Angel
Lopez Portillo, el 16 de septiembre de 1988, bajo la acusacion de colaborar con la
guerrilla; desde la fecha deI secuestro, agregaron los testigos, nada se ha sabido
deI Sr. Lopez Portillo.

55. El Representante F~?ecial desea completar la anterior informacion con datos
suministrados por el Presidente deI Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas
e Involuntarias dal Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. De acuer~>

a tal informacion, las estadisticas correspondientes a los casos transmitiàos f~

e~ Grupo de Trabajo arrojan la cifra de 29 casos ocurridos en 1988.

56. En 10 que atane a los secuestros imputables a las organizaciones guerrilleras,
Tutela Legal aporta las siguientes cifras para los meses transcurridos de 1988 41/:

57. Por su
da cifras mu
transcurrido

,

J Enero

.) Febrero

Marzo

Abri1

Mayo

Junio

Julio

Agosto

58. El Repr
amplia infor
FMLN li/, en
informacion
circunstanci
organizacion
también de 1
liberados po
De aCJ.erdo a
entrenarlos
cumplen 11 15

Enero

Febrero

Marzo

Abri!

Mayo

Junio

Julio

Person~ecuestradas

por la guerrilla

5

3

3

5

3

1

2

Personas ser~e~trad8s por la
~uerrilla ~ 9Qsteriormente

liberadas

5

l

5

/ ...

59. En San
Justicia por
(10 de octub
salvadorena
45 personas
Ministro - d
procesados y
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denominacion
de 492 preso
penitenciad
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informe a la
de Amnistia
Amnistia.

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



Al431736
Espanol
Pagina 15

57. Par su parte, la Comision de Derechos Humaüos (gubernamental) de El Salvador
da cifras mucha mas amplias de poblacion civil secuestrada por el FMLN en los meses
transcurridos de 1983 il/:

Henores Mujeres B2.m.l21:n En forma masiva ~

Enero 6 22 21 49

Febrero 24 24

Marzo 1 1 20 8 30

Abri1 12 3 35 50

Mayo 5 1 28 15 49

Junio 2 15 17

Julio 2 4 6

Agosto 1 2 3

58. El Representante Especia1 ha recibido de la Fuer~a Armada de El Salvador
amp1ia informacion sobre casos especificos de secuestros realizados por el
FMLN il/, en particular sobre el secuestro de menores de ambos sexos. La
informacion es muy detallada, ya que especifica nombres, fechas, lugares y
circunstancias, y de el1a resulta que en los meses transcurridos de 1988 las
organizaciones guerrilleras habian secuestrado al menos a 16 menores; se desprende
también de la referida informacion que en algun~s casos los menores fueron
liberados por el FMLN después de que sus familiares hubiesen pagado ~n rescate.
De ac~erdo a la misma fuente, el FMLN secuestra también a ninos de corta edad para
entrenarlos en el manejo de las armas e incorporarlos a sus fuerzas cuando
cumplen Il 0 12 anos de edad.

c. Trato a los presos politicos

59. En San Salvador, el Representante Especial se intereso ante el Ministro de
Justicia par el nUmero de presos politicos existentes al dia de la fecha
(10 de octubre de 1988). La respuesta deI Ministro fue que segun la legislacion
salvadorena no existian en la actualidad presos politicos sine unicamente
45 personas procesadB5 y detenidas por de1itos de terrorismo; personas - agrego el
Ministro - dispersas en diversas penitenciarias deI pais e internadas con los
procesados y detenidos por otra clase de delitos (los 11amados propiamente delitos
comunes). El Representante Especial advierte en todo casa que, cualquiera sea la
denominacion de esas 45 personas detenidas, su nUmero es sensiblemente inferior al
de 492 presos politicos internados al 29 de septiembre de 1987 en las
penitenciarias de Mariona e Ylopango. Semejante descenso se explica sin duda por
la aplicacion de la Ley de Amnistia promulgada por la Asamblea Legislativa el
27 de octubre de 1987, ya valorada por el Representante Especia1 en su anterior .
informe a la Comision de Derechos Humanos 44/. En todo caso, y segun informacion
de Amnistia Internacional ~/, 16 presos politicos no se beneficiaron de la Ley de
Amnistia.

/ ...
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60. Por su parte, Tutela Legal deI Arzobispado puso a disposicion deI
Representante Especial un documenta ~I deI gue resulta gue al 17 de agosto de 1986
eran 56 los llamados por aquella organi,zacion "presos politicos" internados en
diferentes penales de la Repûblica. El Representante Especial entiende gue la
diferencia entre las cifras suministradas por Tutela Legal y las aportadas por el
Ministro de Justicia obedece a la liberacion de presos entre las fechas en gue se
dia una y otra informaciOn.

61. El Representante Especial ha recibido amplia informacion de algunas
organizaciones no gubernamentales gue trabajan en el 9aiS sobre torturas,
preferentemente psicologicas, aplicadas a los detenidos por motivos politicos.
Asi, y por citar un ejemplo, Socorro Juridico Cristiano ha puesto a disposicion deI
Representante Especial documentacion detallada !lI de la gue resultan 14 casos de
capturas seguidas de malos tratos durante los seis primeros meses deI presente
ano. Los hechos denunciados ocurrieron segûn la referida documentacion, en locales
de detencion deI Ejército 0 de las Fuerzas de Seguridad.

62. Durante su estancia en El Salvador, algunas personas gue habian sufrido
detencion por motivos politicos manifestaron al Representante Especial haber sido
objeto de; malos tratos, tales como permanecer mucha t.iempo con los ojos vendados,
falta de alimento durante varias horas, diversas clases de golpes y amenazas, y
largo tiempo sin poder dormir y n5. siguiera tumbarse 0 sentarse. Aungue el
Representante Especial procuro gu~ la muestra de personas examinadas directamente
por el fuera la mas amplia posibl~, debe admitir gue el nûmero de testigos gue le
fueposible examinar no le permitio establecer con precision el porcentaje de los
sometidos a malos tratos y presiones psicologicas. Con todo, su opinion es
idéntica basicamente a la que sostuvo en el anterior informe a la Comision de
Derechos Humanos ~/, esto es, que no existe una practica generalizada de malos
tratos psicologicos; el gue un detenido sea sometido 0 no a malos tratos depende d6
una serie de factvres conyunturales, tales C~hit el interés gue para los
interrogados tengan las declaraciones de la persona detenida, la situacion de la
guerra, la identidau de los captores y otras.

D. La justicia penal

63. En su anterior informe a la Comision de Derechos Humanos el Representante
Especial concluyo que durënte 1987 la actividad de la justicia penal de El Salvador
encaminada a la investigaciôn y castigo de las graves violaciones de los derechos
humanos seguia siendo suma~ente insatisfactoria. En 10 que concierne a los meses
transcurridos de 1988, el Representante Especial no ha encontrado datos que le
permitan cambiar esta opinion.

Gl. Efectivamente segûn un documenta de la Fiscalia General de la Repûblica de
Il de octubre de 1988, puesto a disposici6n deI Representante Especial, el
Departamento de Derechos Humanos de la referida Fiscalia, inicio a partir deI
1° de diciembre de 1987, 147 investigaciones, de los gue solo en 24 se ha logrado
establecer la identidad de los actores y que los jueces dicten las correspondientes
ordenes de captura.
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65. Resulta también deI mismo documenta de la Fiscalia que el proceso por el
asesinato de Monsenor Romero - hecho ocurrido en 1980 - se encuentra todavia en
fase de instruccion y que se estâ a la espera de la extradicion de un oficial
procesado; el casa deI pozo de Armenia se encuentra asimismo en fase de
instruccion, al igual que el proceso instruido por el asesinato de periodistas
holandeses; en otros importantes procesos tampoco se han logrado avances
significativos.

66. Por 10 que respecta ~l asesinato masivo de "Las Hojas", ocurrido en febrero
de 1983, el Representante Especial ha sabido por Americas Watch ~/ que el
18 de julio de 1988, la Corte Suprema rechazo el recurso de apelacion deI Fiscal
General contra la sentencia deI Tribunal Inferior que habia concedido la amnistia.
El Representante Especial comparte plenamente la preocupacion de Americas Watch por
la sentencia de la Corte Suprema.

67. El Representante Especial no desconoce los esfuerzos deI Fiscal General de la
RepÙblica y de algunos jueces por que se consiga el esclarecimiento y castigo de
las graves violaciones de los derechos humanos cometidas en el pais, aunque debe
decir que aquellos esfuerzos no consiguen casi nunca los resultados deseados, es
decir sentencias condenatorias dictadas en plazos razonables. El asesinato deI
juez Serrano Fanameno, relatado en otro lugar de este informe, demuestra hasta qué
punto es arriesgada la actitud de los jueces verdaderamente honestos e
independientes, que sin duda los hay en El Salvador. Pero en su conjunto el
sistema judicial penal no funciona, y tal estado de cosas propicia un nocivo clima
de impunidad; clima que quedo reforzado por la promulgacion y aplicacion de la Ley
de Amnistia en octubre de 1987, como dijo el Representante Especial en su anterior
informe a la Comision de Derechos Humanos ~/.

68. Una vez mâs, las autoridades salvadorenas competentes informaron al
Representante Especial n~ algunas de las causas que dificultaban el normal
funcionamiento de la jUl'~cia criminal. Tales causas fueron reproducidas en su
anterior informe a la Comision de Derechos Humanos ~/. Aquellas autoridades
explicaron asimismo al Representante Especial las dificultades con que tropezaban
en ciertos casos para hallar a los testigos presenciales de los hechos, que
- decian - eran ocultados por organizaciones no gubernamentales.

69. En 10 que se refiere a los proyectos de reforma deI sistema judicial
salvadoreno, la impresion obtenida en este ana por el Representante Especial no es
muy halagüena. Es cierto que funciona la Comision Revisora de la Legislacion
Salvadorena, asi como la Comision de Investigacion de Hechos Delictivos, pero no es
menos verdad que pese a la actuacion de esta ultima graves violaciones de los
derechos humanos continuen sin esclarecimiento 0 castigo. En cuanto a la Unidad de
Proteccion Judicial - que era otro importante componente de la reforma judicia1 
el Representante Especial supo en El Salvador que no funciona, de modo que los
jueces, testigos y otras personas que intervienen en los procesos penales no son
objeto de medidas especiales de proteccion y se hallan expuestas a intimidaciones y
coacciones cuando no a atentados contra la vida como el que sufrio el juez Serrano
Panameno.

1 • ••
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V. EL RESPETO AL DERECHO INTERNACIONAL HUMANITARIO
EN EL CONFLICTO ARKADO

70. Segun la informacion de Tutela Legal ~I las cifras de v1ctimas civiles
ocurridas durante ataques indiscriminados deI Ejército son las siguientes:

Enero

Febrero

Marzo 3

Abri! 1

Mayo

Junio

Julio

71. De acuetdo a la misma fuente, las v1ctimas de la violencia en acciones
militares "incluyéndose conjuntamente combatientes de la guerrilla y poblacion
civil, no pudiendo determinarse la categor1a correspondiente por falta de
investigacion in situ. siendo la mayoria poblacion civil" son las que siguen:

Enero 32

Febrero 65

Marzo 44

Abri! 62

Mayo 42

Junio 27

Julio 14

72. Para la valoracion de las elevadas cifras transcritas en el parrafo anterior,
el Representante Especial reproduce las consideraciones que hizo en sus anteriores
informes a la Comision de Derechos Humanos ~/. Efectivamente, si se parte deI
supuesto de que la guerra tiene lugar entre un ejército regular y fuerzas
guerrilleras, la distincion entre un civil y un guerrillero puede ser sumamente
dif1cil en ocasiones. De otro lado, la imposibilidad 0 deficultad de llevar a cabo
investigaciones in loco aconseja extremar la prudencia en la valoracion de las
cifras. .

73. Del examen de algunos testigos en El Salvador deduce el Representante Especial
que, al igual que el pasado ano, en el curso de los combates con las fuerzas
guerrilleras las Fuerzas Armadas regulares causan muertes y lesiones en la
poblacion civil; muertes y lesiones que siendo desde luego injustificables y
preocupantes tienen, a juicio deI Representante Especial, caracter ocasional en
bombardeos aereos y fuego de morteros y cuyo nUmero es sumamente dif1cil de
precisar. Las Fuerzas Armadas ocasionan también danos en propiedades, como
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viviendas, cosechas e instrumentos de labranza. Realmente, las muertes de
campesinos y otros civiles por las Fuerzas Armadas tienen luger basicamente
mediante las ejecuciones sumarias, algunas incluso masivas, que se han descrito en
el lugar correspondiente de este informe, pero no propiamente con ocasion 0 a
consecuencia deI hostigamiento a las fuerzas guerrilleras deI FMLN.

74. También ha recibido el Representante Especîal înformacion sobre muertes y
lesiones producidas en la poblacion civil a consecuencia deI contacta con minas
colocadas por el Ejército regular de El Salvador. Segun Tutela Legal ~I en enero
de 1988 Sg habian producido siete de estas muertes, pero ninguna en los meses
siguientes hasta el mes de julio. Y entre los testigos ezaminados por el
Representante Especial en San Salvador hubo quienes relataron dos casos de muerte
de civiles a causa de minas colocadas por el Ejército; los testigos aclararon que
habian vista a Integrantes de las Fuerzas Armadas co10car las minas.

75. De otro lado comunica CISPES ~/ que cuando el dia 5 de agosto de 1988 el FMLN
transportaba un combatiente herido al CICR, la unidad fue atacada por el Ejército
salvadoreno, 10 que ocasiano heridos graves, la muerte de dos miembros de la
guerrilla y posterior desaparicion de otro guerrillero.

76. En 10 que respecta a las victimas civiles causadas por las acciones bélicas de
las organizaciones guerrilleras, el Representante Especial ha seguido recibiendo
amplia y preocupante informacion sobre los efectos mortiferos 0 mutiladores que
causan las minas colocadas por dichas organizaciones. Tutela Legal ~I proporciona
unicamente la cifra de seis muertes en febrero de 1986, pero otras fuentes
suministran cifras mayores, Asi, la Comisiôn de Derechos Humanos (gubernamental)
de El Salvador da los nUmt~os que siguen:

Enero

Febrero

Marzo

Abri!

Mayo

Junio

Julio

Agosto

1

6

1

5

1

1

Mujeres

1

1

1

Hombres

2

4

3

1

2

77. En sus anteriores informes a la Comisiôn de Derachos Humanos, el Representante
Especial explicô la.s razones que le llevaron a opinar que la mayorie de las muertes
o lesiones causaaas en la poblaciôn civil por explosion de minas de contacto fueron
originadas por artefactos colocados por las fuerzas guerrilleras 521. Tras la
investigaciôn realizada en su visita a El Salvador el presente ano, el
Representante Especial sustenta la misma opinion. Americas Watch, por su parte, ha
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escrito recientemente ~I 10 que sigue: "Although in many cases it is impossible to
determine who is to blame for the mines. the majority is believed to have been laid
by the FMLN".

78. Pero el Representante Especial ha tenido conocimiento de otras"ict~as

civiles causadas a consecuencia 0 con ocasion de los combates por el r.·~;''L ,;l:si
segun diversas fuentes ~/. seis civiles. cuatro de ellos de muy corta edau.
murieron en la manana deI dia 17 de febrero cuando una bomba 0 mortero lanzado por
el FMLN con ocasion deI ataque al cuartel de Usulutan. hizo explosion an la
vivienda.

79. De otro lado. segun comunica la Comision de Derechos Humanos (gubernarnental)
de El Salvador. con ocasion deI ataque realizado por el FMLN el 28 de junio de 1988
al Centro de Instruccion de Ingenieros de la Fuerza Armada (Zacatecoluca) y a la
Cooperativa Algodonera "Entre Rios". el fuego indiscriminado produjo la muerte de
una persona civil, la senora Maria Victoria Iraheta. ademas de danos a viviendas
civiles MI.

80. De acuerdo con la misma fuente ~/. el dia 1° de septiembre siguiente. con
ocasion deI ataque deI FMLN al puesto de la Guardia Nacional de Tejutepeque,
Departamento de Cabanas, las fuerzas de aquel frente destruyeron viviendas
particulares y ametrallarcn un autobus. 10 que produjo heridos graves en los
pasajeros civiles.

81. En 10 que atane a las medidas humanitarias hacia los combatientes lesionados 0

heridos, el Representante Especial senala que el dia 4 de maya de 1988. 30 heridos
de guerra deI FMLN (29 hombres y una mujer) salieron deI pais con destino a Méjico,
bajo los auspicios de la Iglesia Catolica y deI CICR, y con consentimiento deI
Gobierno Q11. Sin embargo. y aunque el FMLN tiene en su poder 36 guerrilleros
lisiados. que esperan la evacuacion deI pais en virtud deI acuerdo suscrito en
Panama con el Gobierno de El Salvador en enero de 1982. la operacion aun no ha
tenido lugar. Durante su visita al pais, el Representante Especial se intereso
ante ~1 Alto Mando de las Fuerzas Armadas de El Salvador por la evacuacion de los
guerrilleros en cuestion; la respuesta fue que el Gobierno se oponia a la medida en
tanto que el FMLN montase la operacion con fines de propaganda politica y no con
intencion proriamente humanitaria. El Representante Especial piensa que si las
organizaeiones guerrilleras aceediesen a una salida disereta de los lisiados. seria
mas viable la disposicion deI Gobierno a consentir la operaeion.

VI. LOS ESFUERZOS PARA MEJORAR EL RESPETO A LOS
DERECHOS HUMANOS y SUS RESULTADOS EN 1988

82. En sus anteriores informes a la Comision de Derechos Humanos. el Representante
Especial habia puesto de relieve la sineera preocupacion deI Gobierno
Constitucional deI Presidente Duarte por el respeto a los derechos humanos. En su
visita al pais en oetubre de 1988. el Representante Especial ha comprobado que
semejante preocupacion sigue existiendo en tanto que politica gubernamental y
senala en este sentido que continua en vigor la mayor parte de las medidas que
deseribio en informes anteriores &11 y que no reproduee por no inerementar
innecesariamente la extension deI presente. Como novedad digna de meneion hay que
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seDa1ar ~I que la Comisiôn de Derechos Huroanos (gubernamental) de El Salvador ha
preparado un Plan de Acciôn para 1988, denominado "Proyecto Promociôn de los
Derechos Huroanos" con un objetivo general y otro especifico; el objeto general es
el de mejorar los procedimientos y técnicas de ensenanza de los derechos huroanos,
con la llamada al pais de especialistas extranjer'os; el objetivo especifico es el
de obtener servicios consultivos de los organismos especializados competentes.

83. De otro lado, la Comisiôn de Derechos Huroanos (gubernamental) de El Salvador
ha seguido realizando diversas actividades camo recepciôn y tramitaciôn de
denuncias; multiples visitas a personas internadas en Centros Penitenciarios,
Destacamentos Militares, Brigadas y Cuerpos de Seguridad; confirmaciôn de noticias
de violaciones a los derechos huroanos; prestaciôn de servicios médicos y educaciôn
en materia de derechos huroanos a miembros de las Fuerzas Armadas y Cuerpos de
Seguridad, estudiantes escolares y universitarios, jueces de paz y
sindicalistas ~/. El Representante Especial no puede sino encomiar tales
actividades que ciertamente contribuyen a sensibilizar a amplios sectores de la
poblaciôn hacia el respeto de los derechos huroanos asi co~o a aliviar de algun modo
la suerte de las v1ctimas.

84. Ahora bien, durante 1988 la politica gubernamental senalada en los parrafos
anteriores no esta siendo capaz de producir los efectos deseables y esperables,
particu1armente en 10 que se refiere al respeto deI mas importante de los derechos
huroanos, ~ual es el derecho a la vida. Y es que, a juieio deI Representante
Especial, si en los aDos inmediatamente anteriores el Gobierno no controlaba eon la
necesaria eficiencia a todas las instancias deI aparato deI Estado, en los meses
transcurridos de 1988 la falta de control es todavia mayor. Pudiera decirse que,
lamentablemente, la realidad cotidiana de los derechos huroanos discurre por cauees
muy distintos de los seDalados por la politiea gubernamental deI Presidente Duarte.

85. En San Salvador, el Representante Especial escucha explicaciones de personas e
instituciones fiables e independientes que atribuian la actual situacian de los
derechos huroanos a la eonflueneia de dis tintas causas: una seria la nueva
correlaciôn de fuerzas politicas tras el resultado de las elecciones legislativas
deI mes de marzo; otra el vacio producido por la grave enfermedad deI Presidente de
la RepUblica; otra, el clima de impunidad ocasionado por la promulgaci6n y
aplicaciôn de la Ley de Amnistia de octubre de 1987 y por la escasa aetividad de
los tribunales penales; otra causa radicaria por fin en la intensificaei6n de las
actividades violentas de las organizaci6nes guerrilleras y la subsiguiente reacciôn
en espiral de las personas e instituciones encargadas de hacer frente a aquellas
actividades.

VII. CONCLUSIONES

86. Tras valorar detenidamente la informaci6u recogida en el presente informe
sobre la situaciôn de los derechos huroanos en El Salvador durante los meses
transcurridos de 1988, el Representante Especial llega a las siguientes
conclusiones.
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Derechos econ6micos. sociales y culturales

87. La situaci6n de los derëchos economicos, sociales y culturales de los
ciudadanos salvadorenos sigue estando afectada de manera negativa por la conjunci6n
de una serie de factores, entre los que destacan la persistencia deI conflicto, con
el consiguiente clima de violencia, la crisis economica mundial y la sequia. El
Representante Especial llama particularmente la atencion sobre las penosas
condiciones en que se desenvuelve la vida de algunas comunidades instaladas en
zonas repobladas.

88. En opini6n deI Representante Especial, también los ataques sistemâticos que ha
continuado efectuando el FMLN contra la infraestractura econ6mica deI pais
perjudican gravemente el disfrute presente y futuro de importantes derechos
econ6micos, sociales y culturales de los ciudadanos de El Salvador.

Ejecuciones Sumarias

89. Se ha cometido un nUmero preocupante de ejecuciones sumarias politicamente
motivadas, incluso masivas, por miembros deI aparato deI Estado, particularmente
por componentes de las Fuerzas Armadas, hasta el punta de que la tendencia
manifiestamente decreciente en la perpetraci6n de tal tipo de crimenes que se
produjo tras la toma de posesion deI Ingeniero Duarte como Presidente
Constitucional de la RepUblica ha cambiado de signo.

90. Numerosas fuentes imputan ejecuciones sumarias y otras graves violaciones de
los derechos humanos a los llamados "escuadrones de la muerte", presuntamente
conectados a las Fuerzas Armadas 0 Cuerpos de Seguridad 0 tolerados por dichas
Fuerzas 0 Cuerpos. El Representante Especial no excluye tal posibilidad, aunque
las dificultades con que ha tropezado en la investigaci6n de tal clase de crimenes
no le permitan llegar a conclusiones absolutamente seguras y definitivas en casos
concretos. Su opinion es, de todos modos, que los referidos escuadrones han
incrementado sus actividades criminales.

91. Las organizaciones guerrilleras han continuado por su parte con una
preocupante prâctica de "ajusticiamientos" de presuntos colaboradores de las
Fuerzas Armadas; "ajusticiamientos" que, al ser incompatibles con los estândares
comunmente aceptados a nivel nacional e internacional en materia de derechos
humanos, equivalen a ejecuciones sumarias; y han reactivado de otro lado un también
preocupante terrorismo urbano indiscriminado, que pone en grave peligro la vida e
integridad fisica de personas civiles.

Secuestros y desapariciones

92. Se han registrado casos preocupantes de desapariciones politicamente motivadas
de personas, siendo dificil de determinar con prec~s~on la identidad de los
autores, aunque el Representante Especial no excluye en absoluto la posible
participaciôn de "escuadrones de la muerte".

93. También las organizaciones guerrilleras han llevado a cabo secuestros
preocupantes de personas, entre ellas de j6venes y ninos de corta edad.
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Trato a los presos politicos

94. Como en anOd anteriores, el Representante Ispecial ha encontra40 casos 4e
fuertes presiones psicologicas, equivalentes a tratos crueles, iDhumanos 0
degradantes, durante el interrogatorio policial de los 4eteni40s politicos, en
porcentaje dificil de senalar con precision, aunque a su juiciQ tal practica no es
generalizada ni corresponde a una politica gubernamental.

La justicia penal

95. Pese a los valientes esfuerzos de algunos jueces y deI riscal General de la
RepUblice, la octividad de la justicio penol dirigido 0 la investigocion y castigo
de las graves violaciones de los derechos humanos continua sien40 sumamente
insatisfactorie 10 que, unido a la promulgacion y aplicacion 4e la Ley 4e Amnistia
de octubre de 1987, propicia y refuerza un nocivo clima 4e impuni4a4.

El conflicto armada

96. En la conduccion de las hostilidades, las Fuerzas Armadas causan
ocasionalmente muertes y lesiones en la poblacion civil, en nûmer~ 4ificil 4e
determinar con precision, asi como danos en bienes privados. Algunas de aquellas
muertes y lesiones se han producido, a juicio deI Representante ~8pecial, a
consecuencia de la explosion de minas de contacto.

97. Las organizaciones guerrilleras, por su parte, han seguido produciendo muertes
y lesiones en personas civiles como resultado de la explosion de minas de contacto,
en proporcion superior a las ocasionadas por el Ejército. Il Representante
Especial senala asimismo la existencia de otras victimas civiles ocasiona4as por
fuego de la guerrilla.

Los esfuerzos para mejorar el resplto a los dlrlchol humADOS

98. El Representante Especial piensa que el Gobierno deI Presidente Duarte
continua comprometido con una politica de respeto a los derechos humanos aunque,
lamentablemente, en los ultimos meses, la realidad cotidian~ de los derechoa
hamanos discurre por caminos diferentes a los trazados por aquella politica
gubernamental, particularmente en 10 que respecta al campo crucial deI derecho a la
vida. Ello se debe, a juicio deI Representante Especial, a que la capaci4ad deI
Gobierno para ejercer un control eficiente sobre todas las inatancias 4el aparato
estatal sometidas constitucionalmente a su autoridad es menor que en anos
inmediatamente anteriores. .

VIII. RF.CCIoIENDACIClfES

99. Altamente preocupado por la cifra y la gravedad de las violaciones 4e los
derechos humanos cometidas en los meses transcurridos d~ 1988, el Representante
Especial exhorta otra vez y de nuevo con el mayor enfasis al Gobierno y a todos los
poderes, instancias y fuerzas po1iticas deI pais, incluyendo las organizaciones
guerri1leras, a la adopcion inmediata de cuantas medidas sean conducentes a la
completa erradicacion de los atentados contra la vida e integrida4 4e las personas,
tanto fuera de los combates como con ocasion 0 a consecuencie 4e ellos.
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100. El Representante Especial recomienda asimismo con el mayor enfasis a los
poderes constitucionales de la Repûblica y al FMLN establezcan 10 antes posible las
condiciones para un dialogo generoso y abierto, susceptible de conducir a uns
rapida solucion pacifiea deI conflieto, dentro deI respeto a los principios de la
democracia pluralista y representativa y a los derechos fundamentales deI hombre
tal coma se en~ncian en la Constitucion y en los instrumentos internacionales que
obligan a El Salvador.

101. El Representante Especial reitera partiçularmente a los poderes
constitucional, de El Salvador las recomendèciones contenidas en su anterior
informe a la Comision de Derechos Humanos ~I y de manera especifica:

a) La adopcion de las medidas adecuadas para obtener un control eficiente de
todas las instancias deI aparato estatal sometidas constitucionalmente a su
autoridad, incluidas la remocion de funcionarios y autoridades militares y de
cuerpos de seguridad directamente responsables de las violaciones de los derechos
humanos;

b) El mas rapido posible esclarecimient~ y castigo por via judicial de las
violaciones de los derechos humanos;

c) Atender urgentemente las mas elementales necesidades de las poblaciones
campesinas reinstaladas en zonas conflictivas, particularmente en materia sanitaria
y alimenticia.

102. Al FMLN Y organizaciones guerrilleras el Representante Especial recomienda
especialmente:

a) La abstencion de la practica de los "ajusticiamiel1.tos" y de las medidas
de terrorismo urbano indiscriminado;

b) La abstencion de colocar minas de contacta de manera incompatible con las
normas de Derecho Internacional Humanitario aplicables en el conflicto interno
salvadoreiio;

c) La abstencion de atacar a la infraestructura economica deI pais. incluida
la abstencion de prohibiciones deI trafico rodado.

103. El Representante Especial se atreve a recomendar finalmente a todos los
Estados de la Comunidad Internacional, particularmente a los mas ricos y
desarrollados, intensifiquen l~ ayuda necesaria para el alivio y mejora de las
condiciones de vida de los ciudadanos salvadorenos desplazados, refugiados 0

reinstalados a consecuencia deI conflicto.
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~I El Pais, 21 de marzo de 1988; télex deI Gobierno de El Salvador al
Representante Especial de misma fecha •

ZI Americas Watch, ~htmare Reyisitedc.1987-l988, September 1988.

~I Conyergencia Democ,atica, Comunicado de Prensa, San Salvador, 28 de enero
de 1988.

~I El Sol, El Salvador on Line, No. 78, 26 de septiembre de 1988.

~I Documento Final. Debate Nacionsl 1988. Organizado por la Arquidiocesis
de San Salvador, septiembre de 1988; y documento "El Significado deI Debate
Nacional".

~I The New York Times, 16 de octubre de 1988.

II UNHC~, Fact Sheet: Central America and Mexico, October 1988,
Vol. 2, No. 1.

Iciones
anitaria lil Labor Rights in El Salvador, March 1988.
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~I Informacion suministrada al Representante Especia1 por el Gobierno de
El Salvador y otras fuentes.

121 Comunicacion al Centro de Derechos Humanos de Naciones Unidas de
3 de octubre de 1988.

~I Informe de la Fuerza Armada de El Salvador sobre los derechos humanos,
durante el periodo de septiembre 1987 a septiembre 1988.

121 The New York Times, 20 de octubre de 1988.

incluida ill Estadisticas para el periodo septiembre 1987 a ju1io 1988.

s

las
o

141 Comision de Derechos Humanos (no gubernamental) de El Salvador. Datos
estadisticos correspondientes al periodo comprendido entre septiembre 1987 y
septiembre 1988 segun fuente periodistica.

151 Documentacion adjunta a la carta al Representante Especial de 15 de julio
de 1988.

ill Amnesty International, AMR 29/12/88; Ne\} York Times, Il junio 1988; y
Tutela Legal que aporta copias de las declal:aciones de los testigos.

171 Tutela Legal ha aportado al Representante Especial copias dt \as
declaraciones de los testigos.

/ ...
MI Homilia de Monsenor Rosa Chave~~ de 6 de febrero de i '38; Z! :-1

San Salvador, 4 de marzo de 1988; Amnesty International, AMR 29. 1~.·88.
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111 AMn••ty I»t.rnat!onal, AMR 29/11/88, 30 de marzo de 1988.

}QI CI8PIS, V.S. Commltt•• ln Solidarity vith the people of Il Salvador,
Bol.tin d.l 11 d. mayo d. 1988; Tutela Legal.

111 Milmi l.ra1d, 16 d. octubre de 1988.

lil DoCUM.nto I/CH.4/1988/23.

111 Tbf washington Post, 4 de enero de 1988; El Sol, México. misma fecha.

lil Diario Il Hupdo, San Salvador, 27 de abril de 1988.

lil Dirigido al I.pres.ntante Ispecial a través de le Embajada de El Salvador
en Madrid.

Jil ~Q1. Il Salv.dor on Line. A veetly publication of the Center for
Central American Studi.s, 1~ May 1988.

121 El Sel, Il Salvador on Line, No. 74, 29 de agosto de lSB8.

111 CISPIS, Boletin deI 29 de 810Gto de 1988; El Sol, El Salvador on Line,
No. 7~, 29 d. ago.tA de 1988; Tutela Legal; Comisiôn de Derechos Humanos (no
gWbernBm.ntal) en Il Salvador.

lil Istadistica. p8ra el periodo septiembre 1987 a julie 1988.

J,gll Comisiôn 4e D.rechos Ha"lianos (gubern8Jllental) de El Salvador. Secciôn
E6tadistica.

111 lm.rica. Watch, Nightmare Reyisited, 1987-88, September 88.

111 R1tald TribunA, 21 d. abril de 1988; Americas Watch, Nightmare Reyisited
lill:ll, Septemb.r 88.

111 Télex ae 13 d. mayo de 1988 comunicado pot la Embajada de El Salvador
en Madrid.

'JlI Comunicac!ôn al Representante Espe~ial de la Embajada de Il Salvador en
~adrid de 30 de agosto de 1988.

lil Documento I/CH.4/19S8/23, parr. 28.

111 Americas Watch, Rigbtmare Reyisit,d 1987-86, September 88.

181 The Rey York Tfme., 20 de octubre de 19880
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